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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA CZESCI DO ODKURZACZY

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania czesci do odkurzaczy, nalezy
przestrzegac ponizszych zasad:

1. Zalecenia ogolne

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci do odkurzaczy przeznaczonych dla
konkretnego modelu urzadzenia.

o Nie modyfikuj, nie naprawiaj ani nie instaluj czesci, ktore nie sq
przeznaczone do Twojego odkurzacza.

e Czesci nalezy montowac i demontowac tylko wtedy, gdy odkurzacz jest
wytgczony i odtaczony od zasilania.

2. Instalacja i demontaz

e Przed rozpoczeciem instalacji lub demontazu upewnij sie, ze odkurzacz
jest wytgczony oraz odtaczony od zrddta zasilania (odtacz przewdd
zasilajacy).

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i
zabezpieczone przed uzytkowaniem.

o W przypadku jakichkolwiek trudnosci z instalacjg, skontaktuj sie z
serwisem technicznym.

3. Uzytkowanie

e Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzong czescig, poniewaz moze to prowadzié
do dalszych uszkodzen urzadzenia lub stanowié zagrozenie dla
uzytkownika.

« Unikaj nadmiernego przecigzania odkurzacza, co moze prowadzi¢ do awarii
czesci, a takze zwiekszad ryzyko pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji obstugi odkurzacza w odniesieniu do
maksymalnych obcigzen oraz zalecen dotyczacych uzytkowania.

4. Przechowywanie

e Czesci do odkurzaczy powinny by¢ przechowywane w suchym, czystym i
chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.



o Zadbaj, aby czesci byty przechowywane w sposéb uniemozliwiajacy ich
uszkodzenie (np. unikaj upadkéw, ktéore mogg powodowac pekniecia).

5. Zalecenia dotyczace konserwacji

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny czesci, aby upewnic sie, ze sg one w
dobrym stanie i nie noszg oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Czesci wymagajace konserwaciji, jak filtry, worki na kurz, szczotki czy
weze, powinny byc¢ czyszczone zgodnie z instrukcjg producenta.

6. Zasady bezpieczenstwa

» Nie wktadaj czesci do odkurzacza do ognia, wody lub innych ptyndw,
poniewaz moze to spowodowac zwarcie lub inne niebezpieczne
uszkodzenia.

e W przypadku uszkodzenia czesci lub jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
ich funkcjonowania, natychmiast zaprzestan uzywania odkurzacza i
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

7. Utylizacja

e Uszkodzone lub zuzyte czesci powinny by¢ odpowiednio zutylizowane,
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
plastiku.

Powyzsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie prawidtowego,
bezpiecznego uzytkowania czesci do odkurzaczy oraz ochrone przed
zagrozeniami wynikajacymi z nieprawidtowego uzytkowania lub instalacji czesci.
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR VACUUM CLEANER PARTS

To ensure safe use of vacuum cleaner parts, the following rules must be
followed:

1. General recommendations

Use only original vacuum cleaner parts designed for a specific model of
appliance.

Do not modify, repair or install parts that are not designed for your vacuum
cleaner.

Only assemble or disassemble parts when the vacuum cleaner is switched off and
disconnected from the power supply.

2. Installation and disassembly

Before starting installation or disassembly, make sure that the vacuum cleaner is
switched off and disconnected from the power supply (disconnect the power
cord).

Make sure that all parts are properly attached and secured before use.

In the event of any difficulties with installation, contact technical service.

3. Use

Do not use the vacuum cleaner with a damaged part, as this may lead to further
damage to the appliance or pose a risk to the user.

Avoid overloading the vacuum cleaner, which can lead to component failure and
increase the risk of fire or damage to the appliance.

Always follow the vacuum cleaner's instructions regarding maximum loads and
usage recommendations.

4. Storage

Vacuum cleaner parts should be stored in a dry, clean and cool place, away from
sources of heat and moisture.



Make sure that the parts are stored in a way that prevents them from being
damaged (e.g. avoid falls that can cause cracks).

5. Maintenance recommendations

Regularly check the condition of the parts to ensure that they are in good
condition and do not show signs of wear or damage.

Parts requiring maintenance, such as filters, dust bags, brushes or hoses, should
be cleaned according to the manufacturer's instructions.

6. Safety instructions

Do not put parts of the vacuum cleaner in fire, water or other liquids, as this can
cause a short circuit or other dangerous damage.

In the event of damage to parts or any doubts about their operation, stop using
the vacuum cleaner immediately and contact an authorized service center.

7. Disposal

Damaged or worn parts should be disposed of properly, in accordance with local
regulations for electronic waste and plastic.

The above safety instructions are intended to ensure the correct, safe use of
vacuum cleaner parts and to protect against hazards resulting from incorrect use
or installation of parts.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR STAUBSAUGERTEILE

Um die sichere Verwendung von Staubsaugerteilen zu gewahrleisten, missen
folgende Regeln beachtet werden:

1. Aligemeine Empfehlungen

Verwenden Sie nur Original-Staubsaugerteile, die flr ein bestimmtes
Geratemodell vorgesehen sind.

Modifizieren, reparieren oder installieren Sie keine Teile, die nicht fir Ihren
Staubsauger bestimmt sind.

Die Montage und Demontage von Teilen sollte nur erfolgen, wenn der
Staubsauger ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

2. Installation und Demontage

Stellen Sie vor Beginn der Installation oder Demontage sicher, dass der
Staubsauger ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist (Netzstecker
ziehen).

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass alle Teile ordnungsgemaB befestigt
und gesichert sind.

Sollten bei der Installation Schwierigkeiten auftreten, wenden Sie sich bitte an
den technischen Service.

3. Verwendung

Benutzen Sie den Staubsauger nicht mit einem beschadigten Teil, da dies zu
weiteren Schaden am Gerat fihren oder eine Gefahr flr den Benutzer darstellen
kann.

Vermeiden Sie eine Uberlastung des Staubsaugers, da dies zum Ausfall von
Komponenten flihren und die Gefahr eines Brandes oder einer Beschadigung des
Gerats erhéhen kann.

Befolgen Sie stets die Bedienungsanleitung des Staubsaugers bezliglich
maximaler Belastung und Nutzungsempfehlungen.

4. Lagerung

Staubsaugerteile sollten an einem trockenen, sauberen und kihlen Ort, entfernt
von Warme- und Feuchtigkeitsquellen, gelagert werden.



Stellen Sie sicher, dass die Teile so gelagert werden, dass sie nicht beschadigt
werden (z. B. Stlirze vermeiden, die zum Bruch flihren kénnen).

5. Wartungsempfehlungen

Uberpriifen Sie regelmé&Big den Zustand der Teile, um sicherzustellen, dass sie in
gutem Zustand sind und keine Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
aufweisen.

Zu wartende Teile wie Filter, Staubbeutel, Blrsten und Schldauche sollten gemaBi
den Anweisungen des Herstellers gereinigt werden.

6. Sicherheitsregeln

Legen Sie Staubsaugerteile nicht in Feuer, Wasser oder andere Flissigkeiten, da
dies zu einem Kurzschluss oder anderen gefahrlichen Schaden flihren kann.

Bei Schaden an Teilen oder Zweifeln an deren Funktion stellen Sie die
Verwendung des Staubsaugers sofort ein und wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicecenter.

7. Entsorgung

Beschadigte oder abgenutzte Teile sollten gemaB den &rtlichen Vorschriften fur
Elektronik- und Kunststoffabfalle ordnungsgemaB entsorgt werden.

Die oben aufgefthrten Sicherheitshinweise dienen dazu, die ordnungsgemaBe
und sichere Verwendung von Staubsaugerteilen zu gewahrleisten und vor
Gefahren zu schitzen, die durch unsachgemaBe Verwendung oder Montage von
Teilen entstehen.
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CONSIGNES DE SECURITE POUR LES PIECES DE L'ASPIRATEUR

Pour garantir une utilisation s(ire des pieces de I'aspirateur, les regles suivantes
doivent étre respectées :

1. Recommandations générales

Utilisez uniquement des pieces d'aspirateur d'origine destinées a un modele
d'appareil spécifique.

Ne modifiez pas, ne réparez pas et n'installez pas de pieces qui ne sont pas
destinées a votre aspirateur.

Les pieces ne doivent étre assemblées et démontées que lorsque I'aspirateur est
éteint et débranché de I'alimentation électrique.

2. Installation et démontage

Avant de commencer l'installation ou le démontage, assurez-vous que
I'aspirateur est éteint et débranché de la source d'alimentation (débranchez le
cordon d'alimentation).

Assurez-vous que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées avant
utilisation.

En cas de difficultés d'installation, veuillez contacter le service technique.

3. Utiliser

N'utilisez pas I'aspirateur avec une piece endommagée, car cela pourrait
endommager davantage l'appareil ou présenter un danger pour |'utilisateur.

Evitez de surcharger I'aspirateur, ce qui pourrait entrainer une défaillance de
composants et augmenter le risque d'incendie ou d'endommagement de
I'appareil.

Suivez toujours les instructions d'utilisation de I'aspirateur concernant les
charges maximales et les recommandations d'utilisation.

4. Stockage

Les pieces de l'aspirateur doivent étre stockées dans un endroit sec, propre et
frais, a I'écart des sources de chaleur et d'humidité.



Assurez-vous que les pieces sont stockées de maniére a éviter qu'elles ne soient
endommagées (par exemple, éviter les chutes, qui pourraient provoquer des
cassures).

5. Recommandations d'entretien

Vérifiez régulierement I'état des piéces pour vous assurer qu'elles sont en bon
état et qu'elles ne présentent aucun signe d'usure ou de dommage.

Les pieces nécessitant un entretien, telles que les filtres, les sacs a poussiere, les
brosses et les tuyaux, doivent étre nettoyées conformément aux instructions du
fabricant.

6. Régles de sécurité

Ne jetez pas les pieces de I'aspirateur dans le feu, I'eau ou d'autres liquides, car
cela pourrait provoquer un court-circuit ou d'autres dommages dangereux.

En cas de dommages aux piéces ou de doutes quant a leur fonctionnement,
arrétez immédiatement d'utiliser I'aspirateur et contactez un centre de service
agréé.

7. Elimination

Les pieces endommagées ou usées doivent étre éliminées de maniere appropriée
conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques
et plastiques.

Les instructions de sécurité ci-dessus visent a garantir une utilisation correcte et
slire des pieces de I'aspirateur et a protéger contre les dangers résultant d'une
utilisation ou d'une installation incorrecte des pieces.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER I COMPONENTI DELL'ASPIRAPOLVERE

Per garantire I'uso sicuro delle parti dell'aspirapolvere, & necessario seguire le
seguenti regole:

1. Raccomandazioni generali

Utilizzare solo parti originali dell'aspirapolvere destinate a un modello di
dispositivo specifico.

Non modificare, riparare o installare parti non destinate all'aspirapolvere.

Le parti devono essere montate e smontate solo quando I'aspirapolvere & spento
e scollegato dalla rete elettrica.

2. Installazione e smontaggio

Prima di iniziare l'installazione o lo smontaggio, assicurarsi che |'aspirapolvere sia
spento e scollegato dalla fonte di alimentazione (scollegare il cavo di
alimentazione).

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente fissate e fissate prima dell'uso.

In caso di difficolta con l'installazione contattare il servizio tecnico.

3. Utilizzare

Non utilizzare I'aspirapolvere con una parte danneggiata, poiché cio potrebbe
causare ulteriori danni al dispositivo o rappresentare un pericolo per I'utente.

Evitare di sovraccaricare I'aspirapolvere, il che potrebbe causare guasti ai
componenti e aumentare il rischio di incendio o danni al dispositivo.

Seguire sempre le istruzioni per I'uso dell'aspirapolvere relative ai carichi
massimi e ai consigli d'uso.

4. Stoccaggio

Le parti dell'aspirapolvere devono essere conservate in un luogo asciutto, pulito e
fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Assicurarsi che le parti siano immagazzinate in modo da evitare che vengano
danneggiate (ad esempio evitare cadute, che potrebbero causare rotture).



5. Raccomandazioni per la manutenzione

Controllare regolarmente lo stato dei componenti per assicurarsi che siano in
buone condizioni e che non presentino segni di usura o danni.

Le parti che richiedono manutenzione, come filtri, sacchetti per la polvere,
spazzole e tubi flessibili, devono essere pulite secondo le istruzioni del
produttore.

6. Norme di sicurezza

Non mettere le parti dell'aspirapolvere nel fuoco, nell'acqua o in altri liquidi,
poiché cido potrebbe causare un cortocircuito o altri danni pericolosi.

In caso di danni a parti o di dubbi sul loro funzionamento, interrompere
immediatamente ['utilizzo dell'aspiratore e rivolgersi ad un centro assistenza
autorizzato.

7. Smaltimento

Le parti danneggiate o usurate devono essere smaltite in modo appropriato in
conformita con le normative locali relative ai rifiuti elettronici e di plastica.

Le istruzioni di sicurezza sopra riportate hanno lo scopo di garantire I'uso corretto
e sicuro delle parti dell'aspirapolvere e di proteggere dai pericoli derivanti dall'uso
o dall'installazione errata delle parti.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA PIEZAS DE ASPIRADORA

Para garantizar el uso seguro de las piezas de la aspiradora, se deben seguir las
siguientes reglas:

1. Recomendaciones generales

Utilice Unicamente piezas de aspiradora originales destinadas a un modelo de
dispositivo especifico.

No modifique, repare ni instale piezas que no estén disefiadas para su
aspiradora.

Las piezas so6lo deben montarse y desmontarse cuando la aspiradora esté
apagada y desconectada de la fuente de alimentacion.

2. Instalacion y desmontaje

Antes de comenzar con la instalacién o desmontaje, asegurese de que la
aspiradora esté apagada y desconectada de la fuente de alimentacion
(desenchufe el cable de alimentacion).

Asegurese de que todas las piezas estén correctamente fijadas y aseguradas
antes de su uso.

Si hay alguna dificultad con la instalacion, pongase en contacto con el servicio
técnico.

3. uso

No utilice la aspiradora con una pieza dafiada, ya que esto puede provocar dafios
mayores al dispositivo o suponer un peligro para el usuario.

Evite sobrecargar la aspiradora, lo que puede provocar fallas en los componentes
y aumentar el riesgo de incendio o dafios al dispositivo.

Siga siempre las instrucciones de funcionamiento de la aspiradora en cuanto a
cargas maximas y recomendaciones de uso.

4. Almacenamiento

Las piezas de la aspiradora deben almacenarse en un lugar seco, limpio y fresco,
alejado de fuentes de calor y humedad.



Asegurese de que las piezas se almacenen de forma que se evite que se dafien
(por ejemplo, evite caidas, que pueden provocar roturas).

5. Recomendaciones de mantenimiento

Verifique periddicamente el estado de las piezas para asegurarse de que estén en
buenas condiciones y no muestren signos de desgaste o dafios.

Las piezas que requieren mantenimiento, como filtros, bolsas para polvo, cepillos
y mangueras, deben limpiarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

6. Normas de seguridad

No arroje las piezas de la aspiradora al fuego, agua u otros liquidos, ya que esto
puede causar un cortocircuito u otros dafios peligrosos.

En caso de dafos en las piezas o dudas sobre su funcionamiento, deje de utilizar
la aspiradora inmediatamente y comuniquese con un centro de servicio
autorizado.

7. Eliminacion
Las piezas danadas o desgastadas deben eliminarse de forma adecuada de
acuerdo con las normativas locales sobre residuos electrénicos y plasticos.

Las instrucciones de seguridad anteriores estan destinadas a garantizar el uso
correcto y seguro de las piezas de la aspiradora y a proteger contra los peligros
resultantes del uso o instalacidén incorrectos de las piezas.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR STOFZUIGERONDERDELEN

Om een veilig gebruik van stofzuigeronderdelen te garanderen, moeten de
volgende regels worden gevolgd:

1. Algemene aanbevelingen

Gebruik alleen originele stofzuigeronderdelen die bedoeld zijn voor een specifiek
apparaatmodel.

Wijzig, repareer of installeer geen onderdelen die niet bedoeld zijn voor uw
stofzuiger.

Onderdelen mogen alleen worden gemonteerd en gedemonteerd als de stofzuiger
is uitgeschakeld en losgekoppeld van de stroomvoorziening.

2. Installatie en demontage

Voordat u met de installatie of demontage begint, moet u ervoor zorgen dat de
stofzuiger is uitgeschakeld en is losgekoppeld van de stroombron (trek de
stekker uit het stopcontact).

Zorg ervoor dat alle onderdelen véor gebruik goed zijn bevestigd en vastgezet.

Als er problemen zijn met de installatie, neem dan contact op met de technische
dienst.

3. Gebruik

Gebruik de stofzuiger niet met een beschadigd onderdeel, omdat dit tot verdere
schade aan het apparaat kan leiden of een gevaar voor de gebruiker kan
opleveren.

Vermijd overbelasting van de stofzuiger; dit kan leiden tot defecten aan
onderdelen en het risico op brand of schade aan het apparaat vergroten.

Volg altijd de gebruiksaanwijzing van de stofzuiger met betrekking tot maximale
belasting en gebruiksadviezen.

4. Opslag

Onderdelen van stofzuigers moeten op een droge, schone en koele plaats worden
bewaard, uit de buurt van warmte- en vochtbronnen.



Zorg ervoor dat onderdelen zo worden opgeslagen dat ze niet beschadigd raken
(voorkom bijvoorbeeld vallen, wat breuk kan veroorzaken).

5. Onderhoudsaanbevelingen

Controleer regelmatig de staat van de onderdelen om er zeker van te zijn dat ze
in goede staat zijn en geen tekenen van slijtage of schade vertonen.

Onderdelen die onderhoud vereisen, zoals filters, stofzakken, borstels en
slangen, moeten worden gereinigd volgens de instructies van de fabrikant.

6. Veiligheidsregels

Plaats de onderdelen van de stofzuiger niet in vuur, water of andere vloeistoffen,
omdat dit kortsluiting of andere gevaarlijke schade kan veroorzaken.

In geval van schade aan onderdelen of twijfels over de werking ervan, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van de stofzuiger en neem contact op met een
erkend servicecentrum.

7. Verwijdering

Beschadigde of versleten onderdelen moeten op de juiste manier worden
weggegooid in overeenstemming met de lokale regelgeving met betrekking tot
elektronisch en plastic afval.

De bovenstaande veiligheidsinstructies zijn bedoeld om een correct en veilig
gebruik van stofzuigeronderdelen te garanderen en om u te beschermen tegen
gevaren die voortvloeien uit onjuist gebruik of installatie van onderdelen.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR DAMSSUGARENS DELAR

For att sékerstalla sédker anvandning av dammsugarens delar maste féljande
regler féljas:

1. Allmanna rekommendationer

Anvand endast originaldelar till dammsugaren avsedda for en specifik
enhetsmodell.

Modifiera, reparera eller installera inte delar som inte ar avsedda for din
dammsugare.

Delar bér endast monteras och demonteras nar dammsugaren ar avstangd och
frankopplad fran strémférsériningen.

2. Installation och demontering

Innan du pabérijar installation eller demontering, se till att dammsugaren &r
avstangd och frankopplad fran stréomkaéllan (dra ur natsladden).

Se till att alla delar ar ordentligt fastsatta och sakrade fére anvandning.

Om det finns ndgra problem med installationen, vénligen kontakta den tekniska
servicen.

3. Anvand

Anvand inte dammsugaren med en skadad del, eftersom detta kan leda till
ytterligare skador pa enheten eller utgéra en fara fér anvéandaren.

Undvik att 6verbelasta dammsugaren, vilket kan leda till komponentfel och 6ka
risken for brand eller skada pa enheten.

Fé6lj alltid dammsugarens bruksanvisning angaende maximal belastning och
anvandningsrekommendationer.

4. Forvaring

Dammsugardelar bér férvaras pa en torr, ren och sval plats, borta fran
varmekallor och fukt.

Se till att delar forvaras pa ett satt som férhindrar att de skadas (t.ex. undvik
fall, vilket kan orsaka brott).



5. Underhdllsrekommendationer

Kontrollera regelbundet delarnas skick for att sakerstalla att de ar i gott skick och
inte visar nagra tecken pa slitage eller skador.

Delar som kréver underhall, sdsom filter, dammpasar, borstar och slangar, ska
rengoéras i enlighet med tillverkarens instruktioner.

6. Sakerhetsregler

Lagg inte dammsugarens delar i eld, vatten eller andra vatskor, eftersom det kan
orsaka kortslutning eller andra farliga skador.

Vid skador pa delar eller nagra tvivel om deras funktion, sluta omedelbart
anvanda dammsugaren och kontakta ett auktoriserat servicecenter.

7. Avfallshantering

Skadade eller slitna delar ska kasseras pa lampligt satt i enlighet med lokala
bestammelser om elektroniskt och plastavfall.

Ovanstdende sdkerhetsinstruktioner &r avsedda att sakerstélla korrekt och saker
anvandning av dammsugardelar och att skydda mot faror som uppstar vid
felaktig anvandning eller installation av delar.
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO CASTI VYSAVACE

Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani ¢asti vysavace, je tfeba dodrzovat
nasledujici pravidla:

1. Obecna doporuceni
Pouzivejte pouze originalni dily vysavace urcené pro konkrétni model zarizeni.

Neupravujte, neopravujte ani neinstalujte dily, které nejsou uréeny pro vas
vysavac.

Dily by se mély montovat a demontovat pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty a
odpojeny od napajeni.

2. Instalace a demontaz

Pfed zahajenim instalace nebo demontaze se ujistéte, ze je vysavac vypnuty a
odpojeny od zdroje napajeni (vytahnéte napajeci kabel).

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny dily radné pripevnény a zajistény.

Pokud se vyskytnou potize s instalaci, kontaktujte prosim technicky servis.

3. Pouziti
NepouZivejte vysavad s poskozenou &asti, protoze to muze vést k dalimu
poskozeni zafizeni nebo ohrozit uzivatele.

Viyvarujte se pretéZovani vysavale, které mize vést k selhani soucasti a zvysit
riziko pozaru nebo poskozeni zarizeni.

Vzdy dodrzujte navod k obsluze vysavace tykajici se maximalniho zatizeni a
doporuceni k pouziti.

4. Skladovani

Dily vysavace by mély byt skladovany na suchém, Cistém a chladném miste¢,
mimo zdroje tepla a vlhkosti.

Ujistéte se, Ze dily jsou uloZeny zplsobem, ktery zabrani jejich poskozeni (napft.
vyvarujte se padu, ktery mize zpUsobit rozbiti).



5. Doporuceni pro Gdrzbu

Pravidelné kontrolujte stav dild, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu a
nevykazuji zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Dily vyzadujici udrzbu, jako jsou filtry, prachové sacky, kartace a hadice, by mély
byt cistény v souladu s pokyny vyrobce.

6. Bezpecnostni pravidla

Nevkladejte Casti vysavace do ohné, vody nebo jinych kapalin, protoze by mohlo
dojit ke zkratu nebo jinému nebezpecnému poskozeni.

V pripadé poskozeni dilG nebo jakychkoli pochybnosti o jejich funk&nosti
okamzité prestarte vysavac pouzivat a kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

7. Likvidace

Poskozené nebo opotrebované dily by mély byt zlikvidovany odpovidajicim
zplUsobem v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a
plastového odpadu.

Vyse uvedené bezpecnostni pokyny jsou uréeny k zajisténi spravného a
bezpe&ného pouzivani dili vysavade a k ochrané pfed nebezpe&im vyplyvajicim z
nespravného pouziti nebo instalace dild.



SK

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE CASTI VYSAVACA

Na zaistenie bezpe¢ného pouzivania ¢asti vysavaca je potrebné dodrziavat
nasledujlce pravidla:

1. VSeobecné odporiacania
Pouzivajte iba origindlne diely vysavaca urcené pre konkrétny model zariadenia.

Neupravujte, neopravuijte ani neinstalujte diely, ktoré nie su uréené pre vas
vysavac.

Casti by sa mali montovat a demontovat iba vtedy, ked' je vysavac vypnuty a
odpojeny od napajania.

2. Instalacia a demontaz

Pred zacatim instalacie alebo demontaze sa uistite, ze je vysavac vypnuty a
odpojeny od zdroja napajania (vytiahnite napajaci kabel).

Pred pouzitim sa uistite, ze su vSetky Casti spravne pripevnené a zaistené.

Ak sa vyskytnu problémy s instalaciou, kontaktujte prosim technicky servis.

3. Pouzitie

Nepouzivajte vysavac s poskodenou ¢astou, pretoze to mbze viest k dalSiemu
poskodeniu zariadenia alebo predstavovat nebezpecenstvo pre pouzivatela.

Vyhnite sa pretazeniu vysavaca, ¢o moze viest k poruche komponentov a zvysit
riziko poziaru alebo poskodenia zariadenia.

Vzdy dodrzujte ndvod na obsluhu vysavaca tykajlci sa maximalneho zatazenia a
odporucani na pouzivanie.

4. Skladovanie

Casti vysavaca by sa mali skladovat na suchom, ¢istom a chladnom mieste,
mimo zdrojov tepla a vihkosti.

Dbajte na to, aby boli diely ulozené tak, aby sa neposkodili (napr. vyhnite sa
padom, ktoré mdzu spdsobit rozbitie).



5. Odporicania pre Udrzbu

Pravidelne kontrolujte stav dielov, aby ste sa uistili, Ze su v dobrom stave a
nevykazuju znamky opotrebovania alebo poskodenia.

Casti vyzadujlce Udrzbu, ako s filtre, vrecka na prach, kefy a hadice, by sa mali
distit v sulade s pokynmi vyrobcu.

6. Bezpecnostné pravidla

Casti vysavaca nevhadzujte do ohfia, vody alebo inych kvapalin, pretoze to mdze
spbsobit skrat alebo iné nebezpeéné poskodenie.

V pripade poskodenia dielov alebo akychkolvek pochybnosti o ich funkcii vysavac
okamzite prestante pouzivat a kontaktujte autorizované servisné stredisko.

7. Likvidacia
Poskodené alebo opotrebované diely je potrebné zlikvidovat v stlade s miestnymi
predpismi tykajucimi sa elektronického a plastového odpadu.

Vyssie uvedené bezpecnostné pokyny su uréené na zabezpecenie spravneho a
bezpecného pouzivania dielov vysavaca a na ochranu pred rizikami vyplyvajacimi
z nespravneho pouzitia alebo instalacie dielov.
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BIZTONSAGI UTASITASOK A PORSZIVO ALKATRESZEIHEZ

A porszivé alkatrészeinek biztonsagos hasznalata érdekében a kdvetkez6
szabalyokat kell betartani:

1. Altalanos ajanlasok

Csak eredeti porszivo-alkatrészeket hasznaljon, amelyeket egy adott
készlilékmodellhez terveztek.

Ne mddositson, javitson vagy szereljen be olyan alkatrészeket, amelyeket nem
az On porszivéjdhoz terveztek.

Az alkatrészeket csak akkor szabad 6ssze- és szétszerelni, ha a porszivd ki van
kapcsolva és le van valasztva az aramellatasrél.

2. Beszerelés és szétszerelés

A beszerelés vagy szétszerelés megkezdése el6tt gy6zodjon meg arrdl, hogy a
porszivé ki van kapcsolva, és le van valasztva az dramforrasrol (hlzza ki a
tapkabelt).

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy minden alkatrész megfeleléen van
régzitve és rogzitve.

Ha a telepités soran nehézségekbe Utkozik, forduljon a miszaki szolgalathoz.

3. Hasznalja

Ne hasznalja a porszivét sérilt résszel, mert ez a készilék tovabbi
karosodasahoz vezethet, vagy veszélyt jelenthet a felhasznaléra.

Kerllje a porszivé tulterhelését, mert ez az alkatrészek meghibasodasahoz
vezethet, és novelheti a tliz vagy a készllék karosodasanak kockazatat.

Mindig kdvesse a porszivd hasznalati utasitdsat a maximalis terhelésre és a
hasznalati javaslatokra vonatkozoan.

4. Tarolas

A porszivé alkatrészeit szaraz, tiszta és hlivos helyen kell tarolni, ho- és
nedvességforrasoktol tavol.

Ugyeljen arra, hogy az alkatrészeket Ugy tarolja, hogy ne sériiljenek meg (pl.
kerillje az esést, ami torést okozhat).



5. Karbantartasi javaslatok

Rendszeresen ellendrizze az alkatrészek allapotat, hogy megbizonyosodjon arrol,
hogy jo allapotban vannak, és nincs-e rajtuk kopas vagy sérilés jele.

A karbantartast igényl6 alkatrészeket, mint példaul a szlrdket, porzsakokat,
keféket és tomldket a gyartd utasitasai szerint kell tisztitani.

6. Biztonsagi szabalyok

Ne tegye a porszivo alkatrészeit tlizbe, vizbe vagy mas folyadékba, mert ez
rovidzarlatot vagy mas veszélyes karosodast okozhat.

Ha az alkatrészek megsériilnek, vagy ha kétségei vannak a mikddésiiket
illetéen, azonnal hagyja abba a porszivo hasznalatat, és forduljon egy hivatalos
szervizkézponthoz.

7. Artalmatlanitas

A sérilt vagy elhasznalddott alkatrészeket az elektronikai és mldanyag
hulladékokra vonatkozé helyi el6irdsoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

A fenti biztonsagi utasitasok célja a porszivo alkatrészeinek helyes, biztonsagos
hasznalatanak biztositdsa, valamint az alkatrészek helytelen hasznalatabdl vagy
beszerelésébdl ered6 veszélyek elleni védelem.



